
dee «i<i hnfna. stt den»* kanske Ull ett samtala med -in hast ra och 
ek»ll* kom

tUl st» et are frru adran mlselyc-
Luciadagens legend. att tröttna pA ettt kaH i*» barmems lekar.

Pra Raagela däremot såg allt detta
tm goda e#d*r och eträag gudsfruå k*dee boo fatikomligt härt Dett* m^d stort obehag och skyndade sig 
taa et*» hade ockaä gceoo att dei- torde del ris ha berott på att fru Lan att la~m* Bortsbolm. sä dort 

haadre ir eedaa bodde ^ #tora klosterhaahället titt f'i* oaktat sin ungdom forstod att standigheten tillät
rik och

*

Men som lagern
lära sig att förestå ett herrskap!igt hälla sitt hes 1 god ordalag, men e- p* gärden rågade misstänka henne
hes Om inte ungdom och fattigdom gentliga aaledalngec torde väl ha ;.',r att ha åveutyrat sina barnbarns

fm lUagfdm Hos U<U -a borg — benae 1 rågen, sade fr* Raage- rartt den. att både barn och tjänare nT för att skaffa fru Lucia hennes
•4i«r kisds att taaa rättare borde ^ ^ bord* nl vilja b ense Jag t et. hade trott sig märka, att den nya herres och mans onåd. så avbröts tn-

: dee

••Jeddr» é+m av Våmiand
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' v FL. hf//att min bortgångna dotter med i ålå. busfrun ägde ett maktigt himmelskt te det vanskapliga umgänget, och hon 
•T»e*eg** •* **a som \å- bjärta skulle till henne ha Orerläm- beskydd. som straffade hennes mot- kunde som form anstränga sig for att 

•*■!« tåegt le » landet. o»h Ö- U| rård«n av sina barn. Hon bebo ståndare och ekalfade alla dem. som beröva den unga borgfrun hennes hö* 
ver dee aa mpaninr hade bue d»yggt m tete råB<Ja ltJpr er m<,eo UD så villigt och väl tjänade benn». ovän ställning
• kre we kaade fällas upp på sam

-:,i fa#
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,na små som fru Dyrtt på Örebus. om tade fordelar 
ger dem hennes syskonbarn till

Lang* nog sig det dock ut, son 
‘•kulle den gamla frun misslyckas i 
alla sina försök, ty fru Lut:ias goda 
hjarta och oklanderliga uppforande 
tillsammans med hennes himmels!-* 
skyddspatronessas hjälp gjorde henne
oåtkomlig for alla angrepp. ____
fram pä hosten inlät sig till fru Ran- 
gelas stora glädje hennes brorsdot
ter på ett föntag. som herr. Eskil 
knappast kunde underlåta att ogilla.

Detta är hade skörden på Börts-

vtndbryggan över en #| 
, mrr** Hår vtd broe höll fru Ra» 
gHhs hs stark vakt av knektar, och 
far 4* vAcfara*d«-, som bekvämade 

MC stt tårna» de bropenaingar bon 
vakten genast ner 

for andra åter. som for

lYu Rangela märkte snart, att hon oV Bingenting köade åstadkomma på det
ta sått. men ben ville inte uppgeHerr Eskil, som mmst av allt hade
b oppe*, förrän bon också hade gjort 
Ht forsok med herr Eskil. Han låg 
emellertid denna sommar mestadels 
vid Irungabovet. uppehållen av långa 
oc h brydsamma underhandlingar Kom 
han någon gång hem på ett par da
gar. så ägnade b an sin mesta tid åt 
sina fogdar och jaktvårdare. De k vinn

om det var möjligt i anseende tOi ll*a invånarna på Bortsholui skänkte hohn bljvit rtÅ riklig, att den over- 
bröllopeförberedetser och h*n blo<t en förströdd uppmärksam tf,affade f.rpg&ende årets. ja. aJla 

hf-t. ocb aven når fru Rangela kom

tid aU tänka pä sina egna angelägen
heter, kände stor tacksamhet mot fru 
RangeU. som föreslog honom ett så 

Han utbad sig
Men 3

bryggs».
fattigdoms skall eller av »ägo* annat 
kål nekade att betala, förblev den 
»ppdrarea. erh då ingen farja fanns, 
tien-vd Ctm dessa Ingenting annat 
,å» att göra ee om våg pi flera mil

U ropi ig t giftermål 
risaerllgen ett par veckors betänke 
tid. men redan på andra dagen gav 
han fru Rangela fullmakt att under
handla å hans vägnar. Och sä snart

-»v

' :i?!i )*■i
runt rike».isr att ki

Fru Raageåas tilltag att på detta
utrustning.

. anständighet, firades brollopet. sä at;
***U uppbär* Skatt er d* vågfarande ^ uflKa frua boIl sitt intäg pä Börts- I* besök, höll han sig undan. *å att 
räckte myokee barm. och det år tro- ho|m udlgt p4 vårTmtem. några mår hon aldrig lyckade träffa honom en 
HgL at trcdalg» bönder. som bon n^r ,„fter atl h,m fyllt sitt a
hade till rraasar. for långe snlan 
kalle ha tvingat henne aU ge dem 

fri genomfart, om hon Inte hade ågt 
■m mäktig vån och beskyddare I herr 
Hlwkn trn Wkrtabolm. vars ägor grin

de h#regående årens, sä långt man 
kunde minnas tillbaka. Likaså ha
de jakt och fiske visat sig mer än 
dubbelt t*å eivande som vanligt. Bi
slagen överflödade av honung och 

liksom humlegårdarna av humle.

Den hälsosamma promenadenEd i,kun sommardag. itå herr Eskildertondo ftr
befann »ir på Bortsholm orh jost satt 
I sin lönnkammare 1 samspråk med 

stallfogdr. genljud emellertid bor- 
k» högljudda skrik, alt han 

avbryta sitt samtal med tor

A7AD är mera uppfriskande och behag
ligt un en hurtig promenad i den klara 

friska luften.
Du andas djupt. Blodet blir renat. Blod

cirkulationen blir snabbare. Blodet kommer 
till ansiktet och du känner dig må bra.

De finare organen försättas i friskare till
stånd genom spatserande och många åkom
mor kunna lindras helt enkelt genom att för
satta levern i verksamhet.

Och ändå gå eller spatsera vi så litet.
Det är så mycket bekvämligare att åka i 

en automobi! eller en spårvagn att konsten 
att ta en spatsertur nästan försvinner.

Alldenstund vi icke få nog med kropps
övningar arigenom levern hålles i verksam
het och magen i ordning, så blir det nödvän
digt att tillgripa andra medel.

Den mest populära familjemedicinen för 
detta ändamål är Dr. Chase’s Kidney-Liver 
Pills, ty genom att begagna denna medicin 
en eller två gånger i veckan kan du vara 
övertygad om, att levern, njurarna och ma
gen hållas i god verksamhet och gott skick.

Den största faran i denna det stillasit
tande vanornas tidevarv, ar faran av för 
mycken föda och försummelse att se till att 
de eliminerande organen i vårt system funk
tionera tillfredsställande.

De flesta av vara åkommor komma från 
dessa orsaker. Om ni önskar bevis för det
ta påstående sa hänvand er till hospitalen 
och ni skall finna, att det dagligen ar en 
stor tillströmning av patienter, som lida av 
blindtarmsinflammation och lever- eller 
njursjukdomar strax efter helgdagssäson- 
gen och under vintermånaderna, då vi be
gagna så mycken artificiell föda och bo in
nestängda i våra hus, från vilka frisk luft 
alldeles utestängts.

Ni torde observera att medan priset för 
Dr. Chase's Kidney-Liver Pills har ökats i 
Pris till 35 cents per ask, så innehåller asken 
nu 35 piller istället för 25 såsom det var 
förut.

Rangela betänkte vilken 
ta< kaamhH nom denna hennes brors
dotter var henne skyldig, därför att 
hon had'- gjort h* nn*- till fre på en 
rik och * tåt hg borg. kan man säga. 
.Ut bon kunde storre trygghet, an då

IM fru
Korna skänkte mjölk 1 ymnighet. få-

ull blev lång som grås. och svi- 
ato -ig sa att de knappt

Alla. som bodde
K-n av

den och skynda ut lör att taga reda

nen
förmådde rora sig. 
pa horeen. lade märke till denna väl
signelse. och de voro inte sena att 
pastå, att det var för den unga fru 
Lucias skull, som den strömmade ner 
över gården.

ade till Ar* RaageUa
iw-nn** Imvt Käk 11. som bebodde en

pft anledningen.
Han da no då. att hans svärmor, fru 

IUngela. satt till häst utanför borg 
porten ocb tjöt värr% un en horn 
uggla.

ocb>rg pifd både murar 
var så rik. att hane samla

Ihennes egen dotter regerade dår 
sin glädja höjde hon avgifterna vid 

d« jordagod» »tg jorde ett helt ha rad. f f ^ mHj K( par ^nninkar och for
landet. åtföljd av »e*

He väpnade tjånard. och aom dårtlll 
#*a av konungens v ål betrodde 

rådgivare, rar inte bara god vån till 
fre RangMa. etan dH bads också ly<
Kjtts hsnae att g'»ra honom till sin 
vårson och under sådana frtrbillan 

dcei var det beit naturligt, att 
• kall** våga stora den girtga frun i

larn. nom

red re bjod ktrimgeligtn nägun av grannar 
na alt hjaipa de re*and«- i båt över 
sundet, på det att ing* n måtte slippa
undan avgalden

Men medan man nu på Bortsbolm 
bast hull pa att tillvarataga och 

lwr»-<hi allt arets goda. visade sig 
mängd nödställda män- 

alla sade sig vara komna

Ix-t är edra arma barn. herr Eh
kil* mpade hon. — De har råkat
sjönod. De kom roende till min

på hem- <lar en 
fått båten full diskor, som

från östra eller nordostra stranden av 
T)e skildra-

Hande sig nu en vac ker vårdag, då 
fru Lucia bade bott några månader

strand denna morgon, men
, vagen månde de ha 

på Hort-holm. att -u tå* av sjuka ^ vaU„r] |aK ^ hemitrån 
pilgrimer, som jroro på vag till Helga 
Trefaldirhetskallan vid Hatra by 
Vastmsnland. l>egarde att bli släppta

mitt
hur svårt de hade det och har ridit 
hit for ati varsko. • Jag säger också, 
fastan eder hustru är min egen brors 
dotter, att det. var dåligt av henne 

släppa ut barnen ensamma i en sä av 
båt Det ser för sanning ut

ingen den stora sjon Vänern 
de med många tårar och omkansfulla 
åtbörder hurusom hela bygden, där
ifrån de kommo. hade blivit härjad 

fiendehär, som dar dragit 
brännande, plundrande och mördan- 

. . de. Krigsknektarna hade

i-*:
..... ....... -

had*’ sluppit undan med

i
henne* åtgöranden

Ar »-fter år fortsatte fru Rangeta o 
mta*’ad sta kantering. då en händel 

Inträffade, eotn vållade henne ratt 
i*yck*n oro Hennes stackars dotter 
dog helt o rå» ta t. och fru Rangela for 
-tad. att e» aui *«>m herr Eskil med
;,tu »hKwVlit. IM.H. och PD hovhål! ' ‘r,’tl d>. befcr,vrt„ gl. n&gra. Fru 

„,n, -om mrode jåmfora» med broroktar„ harf,. . mellertld
Knanngs. se art nog skulle komma att

,, tr*HKnr A Ht nytt Äktenskap, i all synner 
itnt snm han alls Inte var last gam 

M a em d«*n nya frun skalle

Dessa människor, somöver bron
hade gett Mg ut for att återvinna sm 
hålaa, voro vana. att de vid vägen 
boende på allt satt underlättade de
ras vandring, och det hände dem ot

alt de flngo ta emot penningar.

visat så-

Likaledes kostar nu Chase*s Nerve Food 
60 cents per ask för 60 piller emot 50 cents 
per ask med 50 piller, som förut. Edman- 
son, Bates & Co., Ltd., Toronto.

håll barnen befunno
,1, därpå, åtföljd av togden. ner till hort

de hade inte hunnit skor iom
fru Lucia livet, gittgo vintern till mötes utan 

. ‘ ,, tav ,,vor huvudet och utan livsmedel.
h",a ,>i,n,askaran "Zljon ted somtir-n hade gW. stg u, p» tigger..

' 1 andra hullo sig undaudohla 1 skogar-
vandrade omkring på

befallning att lote visa någon 
detta

Menbåtstaden 
långt förrän de tingo se 
med

efterlåh-nhet, allra minut mot 
ttlnir av vandrare, som hon misstänkt#- 

mindre sjuka, än de stallmat
t»H avogt sinnad mot fru Rangela 
»«ado dHta mndfora mycket obehag 
(M var nSstiia nödvändigt för henne 
att vara våa med frun på Bortsboltn 
aa m«vl hennes man. ty herr Eskil.

fi>r att vara 
I .le hig. och fur att draga kring landet

den branta stigen, som
de upp till Bortsholm andra återav ren lättja husfrun hade denna gång na.

liå J.' sjuk:, alltså bl-vo nekade fri |nl(, yarjt barlen följakttR på deras 
överfart, tippetal bland dem en jam- n,sa uta|1 gltt hemma vid sina syss

- hsd, Stora ttng att om,"- «««'»' ™ ^ W len gamma, prast. som kaiiado. herr

hTrTJ- TZ, rL ,Kh frågade'hur någon kund- mäkrign htmmefska hjålpare l»å fru Lucia hdrde om dessa ttdan- Kotbjorn. Ha:, hade mte tyckt sig
1 1" regera t hom •-» o "g hård at, vilja forlanga de- .................. .... h,n„., ,y hon hade den. pinade henne åsynen av all. de kuima fulja med sina församlings-

z r rrr r r n s r:
fersukte leta »ig fram till brovaktar markt buruBOm Ue m„i viftande och de svältande man mskorna på sjons de prästgård ,vh kyrka fulla av 1 slrl- 

f,,r atl kyssa deras händer, medan , A kalla till hjälp från andra strand henne så övermäktig deD särade. Han hade stannat hos
några de sjukas frtnder och vänner. st^Dd,.n. ,lon hade skyndat ut till »« »«» •‘”»W kunde for* e“ Wt ”* ' 

bintodo dera undc-r färdvn. van . Kin (lgen b4t 0ch i sista stund
dv ut och ln på sina påsar och pungar ^.c^ats flytta dem över i denna ur 
inför väktarnas ogon för att Visa. att

dessa, skött deras sår. och delat ut hopplösheten och nöden, den stac- 
hland dem det lilla han ägde utan 1 ars herr Kolbjörn, som into mer 
att själv, unna sig varken mat eller förmådde läsa en mässa, försökt att 
vila. Härav hade han blivit så ut- draga i snöret till kyrkklockan för 
mattad, att han kände sig nära dö- att därmed nedkalla Huds välsignelse 
den. Så hade då under en av de ,,ver hans sjuka. Och se! 
mörkaste höstdagarna, då tunga sky hade de första klockljuden förklingat, 
ar, släpade ner mot sjön, då vattnet förrän en liten flotta av små skepp 

vältrade fram med svarta vågor och - 
naturens dysterhet bidrog att öka på

stånd att mot skyn. ingen tupp hade galit ellerDen unga cl,, avbrända tomterna, ur 
företaga sig något arbete, endast sor- ko råmat.

de hade för- Här bodde dock i en socken kvar

Knappt

Pni Raageta övervägde saken väl.
-««h då begravningen var örerstå.n- 

4*m, red hos en dag över till Börts 
iMm och eppeökte herr Eskil I hans 
lönnkammare
samtalet med att påminna honom om 
de Ätta bara*» och den vård de be
hövde. och hans tallösa tjänarskara.
(«*ai måste efterhållas. för plågas och **en knektarna Htodo a I" * 
kl«<N» un, lut.» Mora gå.labud. ,m m..<ig rllga. ocb -I" fättlr». tonvlv vftgen var 
rtlVä hnn Intc tvekad» att Inbjnd. lan kund» Ingen gran», då ull dtras 8pdrjl barnen
htutgar orh ,nrr. om dnn stora »eka frun på Borf.holm kom roende , mj, , ^dant brydsamt läge och de
,rin.Mnlnre.mn han» hlordar. han» framåt viken I »all.knp med sina „ att bert„a. att de infe alls sågo.
tårar •....... Jaktmarker, han. b,»lag. -trvb.ro Hon »kyndade till vid » a„ herr R,kil kom dem till mötes. ta. hade gåU £ «
han. hun,gårdar. b.=» ff.krva.ten v.......  ... h -t snart bon hade fM v.-n han. som hadeh.lv,t något fum

»vk-stning på huvudgården reda på vad det var tråna om. utbra». dyrsam genom fru Rangela. ord om ut 8,Da „ ‘
..................... .......tagas .,h     boa: "Hetta ar verk,gm den allra Styvmoder,trock, gav helt hastigt skull. ,.t ^ ^ ,kankt ho. <

hustru lått [de en vink och stålide sl* med g° ur 11 ^ ,
lutde h„, ar, syssla u,ed. orh fram- burnea , land en s.uttd fm .« besöka hononl hakom en av de vlldrosbus- " b,hans
k-,ade På de«H m.l en ratt ang- m» mornter. fru Rangela. och under kaf 8lora orh väldiga^ täckte en krist,.„
-iande bild av de svårigheter, som riden »kall jag fura r*™ »J • nästan hela Strandberget. P 'i e och intl, kunde tillhöra ho-
has nu gick tdl mötes efter hennes drar#8 över sundet 1 m n >< Bortsholm var beläget. ängslades och

wiRnfkrd Både vaktarna och barnen, som Där hörde herr Eskil hur barnen nom. IH*n g 8
Herr EskU lyssnad,- n..-d den vord- visste, a,t fru Rangela inte v.r att furklarade fur fru Lur,i. att de hade pinades på det nogsta vtd f

nad. ...» ma. år skytdtg en svärmor. skåmU m-d. då de, gal,de hennes glTtl „g av hemifrån , en god båt. h“nmk^e8thtra,<:^k9t 1

Han kåra bropenningar, sökte med miner m,.n medan de hade gåstat fru^Ran- J ^ ^ >u gora ,lågot

allvarligt forsok att avhjälpa den.

(Forts, å std. 6.)

till sina läppar
Varje dag tänkte hon på berältel- 

hun hade hört föreläsas i klo-
Här Inledde hon

den sjunkande farkosten: -*'r' BOm . ,__.___
! Nar nu fru Lucia ocb hennes styv »tret. om heliga man och kvinnor.

hade plundrat sig in på bara
je vrtrkligcn voro tomma.

1^4 Glöm Ej Bort°" barn kommo vatidrando uppåt strand- som 
hon så upptagen av att

hur de hade kom- elända. Och
hun sig hur hennes egen skyddspa .1.

den heliga Lucia av Syra- ■{ 
barm här .

kroppen fiir alt hjaipa de fattiga och 
framfur allt påminde

vgk.n

Släkt, Vänner
Och Bekanta"!

k

V i

t
men också med en viss oro.
traktade, att allt detta skulle betyda och tecken varna den unga frun. men geia> hade deras farkost blivit 
att fre Rangela amnade erbjuda sig hon märkte intet eller ville kanske mo^ en gammal och dålig. De hade
att bli han» hn.fnrestånderska på Ingenting märka. Ty denna unga lnte markt bytet, förrän de redan Mitt under det hon plågades
iwtsholm. och han måste säga älg. kvinna var i allt olik »In franka fm voro ute på sjön och vattnet hade dessa tankar, kom bud från herr E ■

Alltsedan hon rar ett litet wynt (oraa in från alla kanter, och kil. som formaide. a,t han måste
ärenden göra en resa till

a

iatt denna gamla kvinna med sin gro- Rangela
orh dubelhaka och höknäsa, bara. hade hon älskat och vördat den h„lt Bakagt ,kulle de ha förgåtts, om konungens 
bondska sått Inte »kulle bli helgonkrunU elrtlianska jungfrun Ln- lnte deras kåra fru moder så skynd- Norge och inte var

var hennes skyddspatrones- samt hade kommlt till deras hjälp, än till julen. Men då skulle
fru Lucia ledsagas lnte bara av sina egna sex

att hemvän ta förr
åa ed sitt
något behagligt sällskap

— Kåre herr F-akll! fortsatte fru sa, och haft henne bofast i sitt hjär- rx.t tycktes.
Rangela. »om m-Jllgen lnte var omed ta »om en förebild. Till gengåld ha- akull, ha (4tt en aning om hur det tio mån utan ock* »v ap stor .kara <(
Vet en om denna verkan av sitt tal de helgonet genomträngt hel» henne» ratteligen förhöll sig med detta utby- fränder och vänner, varför han H _ _

jag vet. stt det nn for eder yppar varelse med ljus och Tinne, vt!ket „ aT bltar, ,y hon blev dödsblek stå- fru 1-uela gora sig beredd på -u »
sig tillfälle till det allra betydltga.te visade stg redan I henne» yttre, som enda mltl , branten med tårade ögon stort och långvarigt gastanud

skimrande genomskinlig- ^ hånderna tryckta mot hjärtaL gamma dag. som fru Lucia sålun .
trängde »tg omkring henne da f|ck höra. att hennes man inte j

hem under hösten, 
an med att stilla den

Gamla Sverigehans bas cta. som
som om

Om Ni insänder deras adresser GENAST
skola vi sända dem

gtfle, men jag vet också, att ni år rar av en 
rik nog att mer se på edra barns vål- het och en finhet, som 
gård ån på hemgift och arv. och dår räddes för att vidröra.

man nästan Barnen
for att trösta henne. De »ade henne, g^ulle fromma

för ville jag föreslå eder att välja Ht Under många vän Hk» ord L.1 de att de hade kommit oskadda ur fa- grep bOi sig
av min dotters unga syskonbarn till sjuka förde hon dem nu över sundet. ran, men hon förblev maktlös och ängslan, som länge hade plågat hen

ne. Hon lät befalla sitt folk att till 
Då lade de två äldsta av styvbar- 8lnmden föra ner alla de livsmedel.

hopade på Bortsholm. Så ‘ ;

och då den sista av skaran var land- ororllg 
Herr Bak ils ansikte ljusnade mårk- i »att på den eft ert rådda stranden. 

bart, då han hörde, att det var en lamnad*» hon dem. så överhöljd av nen- ett par kraftiga ungersvenner Bom voro
ung släkting som hans svårmor ville välsignelser, stt om sådant gods vore j fjorton- och femtonårsåldero, sina blev dä borgens hela vinterförråd in - 
t irorda. och denns fortsatte med o- nka tyngande, som det år värderikt, händer samman till en liten bår och v «tat på. skutor och pråmar, helt,,, 
Vad tillförsikt att Övertala honom att »kulle hennes farkost ha gått till bot- buro henne på guldstol uppför bran- saLert till mycken undran för al 

gifta sig med hennes broder», lagman ten. Innan hon hade hunnit föra den ten. medan 
Sten Eotkeesona dotter Usrta, som over sundet. skrattande och klappande händer Då källare och visthusbodar vdl
skalle fylla ad erton år till vintern på Av välsignelser och goda önskning i Medan den lilla skaran sålunda voro tömda, begav sig fru Lucia, åt 
Sankta Lucia dag. Hon hade allt ar gjordes henne också stort tehov, nollan blommande rosor t triumf tå- ^ av Bina bara. sina tjänare och 
hittills blivit uppfostrad hos de from ty alltifrån denna stund började ben- gade upp mot Bortsholm. stod herr tjanartnnor, ombord på ett välbeman-1 
ma fruarna 1 Riseberga kloster och nes frånka fru Rangela misstänka, att Eskil rått betänksam och blickade ef- nat g^epp. och under det hon på 
hade där lnte endast blivit inövad hon inte hade något »töd att vån ta av ter hustru och barn Den unga kvin- endast k var lämnade någ- *

sin brorsdotter, ocb ångrade bittert, nan hade tyckt» honom ljnv och n gamla väktare, »om skulle ta band .
att bon hade gjort henne till herr En sällsamt strålande, då hon bar» förbi om horgen. lät hon med all »in egen- '
kils gemål. Hon. eo«n med sådan honom, och måhända önskade han. <4om ro ejg ot på den stora sjön, som
lätthet hade upphöjt dee fattiga jung att ålder och värdighet hade tillåtit framför henne strandlös »om ett 
Jrxoi. fattade det beelutet. att innan honom att taga henne t sina armar ^
denna hade hunnit göra vidare skada, och håra henne ln i etn borg om denna fru Lucia» reea föreftn- ,
rycka henne ned från den höga ställ- j Kanske att herr Eskil också i det nae mAWg* gamla sägner och anteck- ! 
ningen och försätt» henne i hennes ögonblicket betänkte hur klen lycka ntngar 34 berätta» det, att den 
forna obemårkthet. ! och hur mycken vedermöda han ln- av Vånerstranden. där fienden <

För att kunna komma Sa bro rad ot- hostade 1 de höga herrskapernas jwuje hirjat »om värst, vid henne» ! 
ter Ull liv» fördolde hon likväl tills tjänst, medan måhända frid och gläd- -^onurt hade varit nästan övergiven 
vidare sina onda avsikter och besök je väntade honom här vid hans egen aT aina invånare. Fru Lucia hade 
te henne rätt ofta på Bortsholm. Dir hård. Under hela denna dag stängde ^ trnm dår ganska mod falld och 
gjorde hon sitt allra bästa alt stifta han alg åtminstone late mer inne i HpanAt efter något tecken till liv och 
sidan ofred mellan hemfolket oek lönnkammare», utan använde tiden rdrelae. men ingen rök hade stigit

hennes efterfMjerska.
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de yngre följde efter, borgens inbyggare.

Under minst sex månader
<rC-O-Ö-O-

ALLA PRENUMERANTER som hava uppbetalt prenumsrationsavgifte n ; 
eller göra så nu, äro berättigade till detta Enastående Anbud
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